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CERTIFICATION AGREEMENT 
HindiCCYYMMDDXXX-S 

 
 

ITO KASUNDUAN , na may petsang epektibo angStart Contract Date  

 

Sa pamamagitan ng at sa pagitan 

 

Isang CERT European Organization for Certification AE, “A 

CERT S . A . ” (mula rito ay tinatawag na ' A CERT ' o 

'ORGANIZATION' ), na naninirahan sa Bansa ng Greece at may 

rehistradong opisina na matatagpuan sa No. 52, 19is Maiou Street 

, 57001, Thermi , Thessaloniki, na tumatakbo alinsunod sa 

ISO/IEC 17065 international pamantayan upang patunayan ang 

Mga Organikong Produkto ayon sa Regulasyon (EU) 2018/848 

bilang susugan at kasalukuyang may bisa at nakarehistro upang 

patunayan sa Country( YY-BIO-171), 
 

at 
 

Pangalan ng 
Operator/ Kumpanya 
: 

Isulat ang pangalan ng kumpanya. 

Legal na kinatawan: Pangalan ng Legal na Kinatawan 

ID Number: legal na kinatawan ng ID Number 

Address: Address ng Operator 

lungsod: lungsod 

Postal code: Postal Code 

Bansa: Country 

Numero ng VAT: Numero ng VAT 

Numero ng telepono: Numero ng Telepono ng Kumpanya 

Fax: Numero ng Fax ng Operator 

Email: Ang email address ng operator 

Website: Website 

 
 
1. Ang mga sumusunod na dokumento ay bumubuo ng 

mahalagang bahagi ng kasalukuyang Kasunduan sa 
Sertipikasyon, ay kinikilala at tinatanggap ng ' OPERATOR' 
bilang ganoon, sa panahon ng bisa ng kasalukuyang 
kasunduan: 

 

☐ ICS-BIO3C-D1.2 Paglalarawan ng Plant Production 

Organic System Plan (OSP) 

☐ ICS-BIO3C-D1.8 Listahan ng mga Field 

☐ ICS-BIO3C-D1.3 - Paglalarawan at Mga Panukala para sa 

Mga Operasyon sa Pagproseso (OSP) 

☐ ICS-BIO3C-D1.30 – Pagkakakilanlan ng Produkto 

☐ ICS-BIO3C-D1. 4 – Deklarasyon-Paglalarawan ng 

Produksyon ng Livestock , Aquaculture at Seaweeds 

☐ ICS-BIO3C-D1. 24 - Paglalarawan ng Apiculture 

Production (OSP) 

☒ ICS-BIO3C-D1.16 Regulasyon sa Sertipikasyon para sa 

Mga Ikatlong Bansa 

☒ ICS-BIO3C-D1. 35 Regulasyon sa Paggamit ng 

Trademark 

☒Pinansyal na Alok para sa Organic na Sertipikasyon 

2. Ang OPERATOR sa pamamagitan nito ay nagpapahayag na 
ang operator at ang mga tauhan nito na kasangkot sa proseso 
ng sertipikasyon o sa mga kontrol ay may sapat na kaalaman 
sa Ingles at naiintindihan ang lahat ng mga dokumento at 
panloob na pamamaraan ng A CERT tungkol sa proseso ng 
sertipikasyon. Natanggap ng OPERATOR ang lahat ng 
nabanggit na dokumento, ganap na alam ang nilalaman 
ng mga ito at tinatanggap nang walang anumang 
reserbasyon ang mga probisyon na itinakda sa 
Regulasyon (EU) 2018/848 at ang sumusuportang 
dokumentasyon. Ang OPERATOR ay dapat palaging sumunod 
sa anumang Pambansang Batas at Mga Regulasyon ng EU 

bilang isang kinakailangan para mabigyan ng mga serbisyo sa 
sertipikasyon. Gayunpaman, walang obligasyon ang 
ORGANIZATION na suriin kung natutugunan ng tinukoy na 
operator ang mga kinakailangan maliban sa mga kasama sa 
saklaw ng Certification, tulad ng mga legal o regulasyong 
kinakailangan para sa mga produkto sa pangkalahatan at ang 
kanilang pag-label. 

3. Ang OPERATOR ay dapat na ganap na sumunod sa mga 
iniaatas na itinakda sa Regulasyon (EU) 2018/848 at ang mga 
pagbabago nito. Kung sakaling matukoy ng ORGANISASYON 
ang mga hindi pagsang-ayon , na may paggalang sa 
pagpapatupad ng Regulasyon (EU) 2018/848 , obligado ang 
OPERATOR na agad na kumilos at magpatupad ng anumang 
mga hakbang na kinakailangan upang maalis ang sanhi ng 
hindi pagsang-ayon at gayunpaman ay tatanggap ng 
anumang mga parusa na ipinataw ng ORGANISASYON ayon 
sa mga probisyong itinakda sa Catalog of Sanctions, depende 
sa kalubhaan ng hindi pagsunod. Kung sakaling ang 
OPERATOR ay may makatwirang pag-aalinlangan na ang 
kanyang mga produkto na inilalagay sa merkado, ay hindi 
nakakatugon sa mga kinakailangan ng Regulasyon (EU) 
2018/848 , siya ay obligado na agad na ipaalam sa 
ORGANISASYON tungkol sa mga natuklasan. 

4. ng OPERATOR sa lahat ng oras ang pag-access sa mga 
auditor, inspektor, kinontratang laboratoryo, opisyal ng 
sertipikasyon, tauhan ng akreditasyon, may-katuturang Mga 
Kakayahang Awtoridad o Lupon ng Gobyerno ng 
ORGANIZATION upang masuri ang anumang mga pasilidad 
o lokasyon sa ilalim ng pamamahala ng OPERATOR , at 
mag-alok ng lahat ng makatwirang tulong. at mga 
mapagkukunan para sa mga layuning nauugnay sa 
inspeksyon, sertipikasyon at pagsisiyasat ng anumang mga 
reklamo na maaaring itinaas laban sa OPERATOR . 

5. Ang OPERATOR sa pamamagitan nito ay kinikilala, 
pumapayag at tinatanggap na ang ORGANISASYON ay 
mangolekta ng Personal na Impormasyon upang bigyang-
daan ang huli na maisagawa ang mga aktibidad nito alinsunod 
sa Kasunduan sa Sertipikasyon na ito; lahat ng Personal na 
Impormasyong nakuha o nilikha sa panahon ng pagsasagawa 
ng proseso ng inspeksyon at sertipikasyon o anumang 
aktibidad na may kaugnayan sa pagsusuri ay itinuturing na 
pagmamay-ari na impormasyon at ituturing na kumpidensyal; 

6. Ganap na tinatanggap ng OPERATOR na ang 
ORGANISASYON ay maaaring mag-sub-contract ng bahagi 
ng aktibidad ng pagsusuri na nauugnay sa mga pagsusuri sa 
laboratoryo, sa mga akreditadong laboratoryo lamang ayon sa 
ISO 17065, kapwa sa Greece o sa alinmang Ikatlong Bansa, 
kung saan ipinapatupad ng ORGANIZATION ang Organic 
Inspection and Certification System nito . Kung nais ng 
OPERATOR na ibukod ang isang ibinigay na laboratoryo mula 
sa proseso ng pagsusuri ng ORGANIZATION , ang isang 
pormal na kahilingan ay kailangang isumite nang nakasulat 
mula sa OPERATOR patungo sa ORGANIZATION , na 
nagpapaliwanag nang detalyado sa (mga) dahilan para sa 
naturang pagbubukod. Inilalaan ng ORGANIZATION ang 
karapatang hindi tanggapin ang naturang kahilingan, depende 
sa pagkakumpleto at batayan ng pagbibigay-katwiran na 
ibinigay ng OPERATOR . 

7. Sa pamamagitan nito ay sumang-ayon na ang mga bayarin 
ng OPERATOR para sa Sertipikasyon at Inspeksyon na 
Serbisyo na ibinigay ng ORGANISASYON sa OPERATOR ay 
kinakalkula alinsunod sa wastong bersyon ng Talaan ng mga 
Bayad at binayaran ayon sa Alok na Pinansyal, na bumubuo 
ng mahalagang bahagi ng Kasunduang ito. Anumang 
karagdagang mga singil na maaaring lumitaw sa panahon ng 
bisa ng Kasunduang ito ay kalkulahin alinsunod sa wastong 
bersyon ng Talaan ng mga Bayarin. 

7.1 Ang ORGANIZATION ay naniningil ng mga partikular na 
bayarin sa mga OPERATOR ayon sa wastong bersyon ng 
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Talaan ng mga Bayarin. Ang mga bayarin ay saklaw ng 
prinsipyo ng objectivity at ang mga ito ay proporsyonal sa 
laki at aktibidad ng operasyon. Ang mga bayarin ay 
inilalapat sa lahat ng operasyon sa ilalim ng Organic 
Control System ng ORGANIZATION na may karaniwang 
pamantayan, na paunang tinukoy sa kani-kanilang Talaan 
ng mga Bayarin. Sinasaklaw ng Mga Bayad sa 
Sertipikasyon ang mga serbisyong ibinibigay ng 
ORGANISASYON sa OPERATOR . 

Ang Talaan ng mga Bayarin ay maaaring regular na 
sumailalim sa mga pagbabago na maaaring ipasiya ng 
ORGANISASYON nang walang paunang abiso ng OPERATOR 
. Tatanggapin ng OPERATOR ang binagong tuntunin sa 
ekonomiya nang walang kondisyon, sa panahon ng bisa 
ng kasalukuyang Kasunduan sa Sertipikasyon.  

7.2 Ang pagbabayad ng mga napagkasunduang bayarin ay 
maaaring maganap sa pamamagitan ng mga ikatlong 
entity, kung saan ang mga partido ay magkakasundo sa 
nakasulat. 

8. Ang OPERATOR ay maaaring anumang oras humiling ng 
pagkansela ng kasalukuyang Kasunduan sa Sertipikasyon. 

8.1. Kung sakaling mangyari ang kaganapang ito, ang 
ORGANIZATION ay may karapatan na hindi tanggapin 
ang kahilingan para sa pagkansela ng Kasunduan sa 
Sertipikasyon lamang sa mga kasong nakalista sa ibaba: 

a. ang OPERATOR ay naabisuhan ng ORGANIZATION 
para sa isang naka-program na kontrol sa isang petsa 
bago ang kahilingan sa pagkansela; 

b. ang OPERATOR ay nagsumite ng kahilingan para sa 
pagkansela sa panahon ng pagbisita sa inspeksyon; 

c. ang Ang OPERATOR ay nagsumite ng kahilingan para 
sa pagkansela sa panahon ng proseso ng pagsusuri ng 
isang ibinigay na kontrol. Maaaring kabilang dito ngunit 
hindi limitado sa, sa mga nakabinbing resulta ng 
pagsubok sa laboratoryo. 

d. ang Ang OPERATOR ay hindi nagsagawa ng mga 
kinakailangang hakbang na kinakailangan upang 
sumunod sa Regulasyon (EU) 2018/848 bilang resulta ng 
isang proseso ng pagsusuri. 

e. ang Ang OPERATOR ay may mga hindi pa 
nababayarang bayad laban sa ORGANIZATION mula sa 
mga naunang sinisingil na bayad sa sertipikasyon. 

8.2. Kung ang lahat ng nabanggit na mga kinakailangan ay 
epektibong naresolba, ang ORGANISASYON ay tatanggap 
nang walang pagkaantala sa kahilingan ng OPERATOR 
para sa maagang pagwawakas ng Kasunduan sa 
Sertipikasyon. 

8.3. Sa anumang kaso, ang ORGANISASYON ay may 
obligasyon na suriin ang anumang nakasulat na kahilingan 
mula sa OPERATOR at tumugon nang nakasulat sa 
OPERATOR , na ipinapaliwanag nang detalyado ang mga 
dahilan ng hindi pagtanggap sa maagang pagwawakas ng 
Kasunduan sa Sertipikasyon, kung ang alinman sa mga 
kaso na tinukoy sa mga punto a) upang e) mag-aplay. 

8.4. ng ORGANIZATION ang karapatan na wakasan anumang 
oras ang kasalukuyang Kasunduan sa Sertipikasyon nang 
hindi nagbabayad ng anumang bayad-pinsala sa 
OPERATOR , kung ang huli ay may anumang natitirang 
mga pagbabayad laban sa ORGANIZATION . Kung 
sakaling magkaroon ng unilateral na pagwawakas ng 
Kasunduan sa Sertipikasyon, hindi tatalikuran ng 
ORGANISASYON ang anumang hindi nabayarang 
gastos sa sertipikasyon at inilalaan ang karapatang i-
claim ang huli sa anumang legal na paraan. 

9. Ang ORGANISASYON at ang OPERATOR ay dapat, sa 
kanilang sariling gastos, gawin ang lahat ng makatwirang 
kinakailangan upang bigyan ng ganap na bisa ang Kasunduan 
sa Sertipikasyon na ito. 

10. Wala sa Kasunduan sa Sertipikasyon na ito ay ipakahulugan 
na ang isang Partido ay ang kasosyo, ahente, empleyado o 
kinatawan ng kabilang Partido at hindi ang OPERATOR. o 
ang ORGANISASYON ay may kapangyarihan na magkaroon 
ng mga obligasyon sa ngalan ng o ipangako ang kredito ng 
kabilang Partido. 

11. Binubuo ng Kasunduang ito ang nag-iisa at buong Kasunduan 
sa Sertipikasyon sa pagitan ng ORGANISASYON at ng 
OPERATOR na nauugnay sa anumang paraan sa paksa ng 
Kasunduan sa Sertipikasyon na ito at walang oral o nakasulat 
na mga warranty, representasyon, garantiya o iba pang mga 
tuntunin o kundisyon ng anumang uri na hindi kasama sa 
Certification na ito Ang kasunduan ay dapat na may anumang 
puwersa sa kondisyon na ang anumang mga tuntunin o 
kundisyon na itinakda ng batas ay patuloy na itatakda 
maliban sa lawak na ang mga ito ay hindi naaayon sa 
anumang malinaw na termino ng Kasunduan sa Sertipikasyon 
na ito. 

12. Ang kasalukuyang Kasunduan sa Sertipikasyon ay 

magkakabisa simula ngayon Start Contract Dateat dapat na 

may bisa sa loob ng isang (1) taon , mag-e-expire sa End 

Contract Date (ang " Paunang Termino ") . Ang 
Kasunduang ito ay awtomatikong wawakasan, maliban kung 
ang OPERATOR ay magbibigay sa ORGANISASYON 
nakasulat na paunawa ng intensyon na mag-renew, ang 
nasabing paunawa ay ibibigay nang hindi bababa sa isang (1) 
buwan bago ang katapusan ng Paunang Termino o anumang 
Termino sa Pag-renew, kung naaangkop. Sa kaso ng naturang 
pag-renew, isang bagong Kasunduan sa Sertipikasyon ang 
lalagdaan ng mga partido. 

13. Sa pag-expire at/o pagwawakas ng Kasunduan sa 
Sertipikasyon dahil sa anumang dahilan, lahat ng mga 
sertipiko na inisyu ng ORGANIZATION tungkol sa 
OPERATOR at kasalukuyang may bisa, ay awtomatikong 
binawi ng ORGANISATION at hindi maaaring gamitin ng 
OPERATOR. kaya pasulong sa anumang paraan kahit ano pa 
man . Higit pa rito, sa pag-expire at/o pagwawakas ng 
Kasunduang ito, dapat na agad na itigil ng OPERATOR ang 
paggamit ng A CERT na mga inisyal at A CERT na logo 
magkahiwalay man o kasama ng anumang iba pang inisyal, 
salita, logo atbp., sa anumang paraan. 

14. Sa buong saklaw na pinahihintulutan ng naaangkop na batas, 
sa anumang pagkakataon ay mananagot ang 
ORGANISASYON sa OPERATOR sa anumang legal na 
batayan (kabilang ang, nang walang limitasyon, kapabayaan) 
para sa anumang pagkawala o pinsala kahit ano pa man, 
kabilang ang (nang walang limitasyon) pagkawala ng 
produksyon o oras ng operasyon ; pagkawala, pinsala o 
katiwalian ng data o mga talaan; o pagkawala ng inaasahang 
ipon, pagkakataon, kita, tubo o mabuting kalooban, o iba 
pang pagkalugi sa ekonomiya; o anumang espesyal, 
incidental, consequential, punitive o exemplary damages na 
nagmumula sa o kaugnay ng Certification Agreement na ito, 
probisyon ng inspeksyon at mga serbisyo ng certification, 
kahit na ang ORGANISASYON ay naabisuhan tungkol sa 
posibilidad ng naturang mga pinsala. 

15. Ang Kasunduan sa Sertipikasyon na ito ay maaari lamang 
baguhin ng isang dokumentong nilagdaan o sa ngalan ng 
bawat Partido. 

16. Ang Kasunduan sa Sertipikasyon na ito ay pamamahalaan ng 
at ipakahulugan na may kaugnayan sa mga batas na 
ipinapatupad sa Greece at ang parehong Mga Partido sa 
pamamagitan nito ay nagsusumite nang walang pasubali sa 
hurisdiksyon ng mga karampatang hukuman ng Thessaloniki, 
Greece, sakaling magkaroon ng anumang pagtatalo sa 
panahon ng bisa ng kasalukuyan. 

17. Ang kasalukuyang Kasunduan sa Sertipikasyon ay nilagdaan 
sa dalawang (2) kopya, isa para sa bawat Partido. 

 

ANG ORGANISASYON 
 
 

 ANG NAMAMAHALA 

Stefanos Billas 
Presidente 

 Pangalan ng Legal na Kinatawan 
Legal Representative 
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ANNEX 

Ako, ang nakapirma sa ibaba ………….. na kumikilos bilang legal na kinatawan ng organisasyon ……………………… ay ipinapahayag 
na, ako ay napag-alaman at lubos kong nalalaman ang mga sumusunod na alituntunin ng organikong produksyon na itinakda ng 
Regulasyon ( EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Council of 30 May 2018 sa organic na produksyon at pag-label ng mga 
organic na produkto at pagpapawalang-bisa sa Regulasyon ng Konseho (EC) No 834/2007: 

KABANATA III 

PRODUKSIYON PANUNTUNAN 

Artikulo 9 

Heneral produksyon mga tuntunin 

Mga operator Dapat sumunod kasama ang pangkalahatan produksyon mga tuntunin inilatag pababa sa ito Artikulo. Ang buo 
hawak Dapat maging pinamamahalaan sa pagsunod kasama ang kinakailangan ng ito Regulasyon na mag-apply sa organic 
produksyon. Para sa mga layunin at gamit na tinutukoy sa Artikulo 24 at 25 at sa Annex II, lamang mga produkto at mga 
sangkap na mayroon naging pinahintulutan alinsunod sa mga mga probisyon maaaring maging ginamit sa organic produksyon, 
sa kondisyon na ang kanilang paggamit sa non-organic na produksyon ay napatunayan din - orised sa alinsunod kasama ang 
kaugnay mga probisyon ng Unyon batas at, saan naaangkop, sa alinsunod kasama pambansa mga probisyon nakabatay sa 
Unyon batas. Ang sumusunod mga produkto at mga sangkap tinutukoy sa Artikulo 2(3) ng Regulasyon (EC) Hindi 1107/2009 
Dapat maging pinapayagan para sa gamitin sa organic produksyon, ibinigay na sila ay pinahintulutan alinsunod sa na 
Regulasyon: mga tagapagligtas , synergists at co- formants bilang mga bahagi ng halaman proteksyon mga produkto; mga 
pantulong na ay sa maging magkakahalo kasama halaman proteksyon mga produkto. 

Ang paggamit sa organikong produksyon ng mga produkto at sangkap para sa mga layunin maliban sa mga saklaw ng 
Regulasyon na ito ay dapat pahintulutan, sa kondisyon na kanilang gamitin sumusunod kasama ang mga prinsipyo inilatag 
pababa sa Kabanata II. Ionizing radiation Dapat hindi maging ginamit sa ang gamot sa organic pagkain o feed, at sa 
paggamot ng mga hilaw na materyales na ginamit sa organikong pagkain o magpakain. Ang paggamit ng pag-clone ng hayop, 
at ang pagpapalaki ng artipisyal na sapilitan polyploid hayop, Dapat maging bawal. Preventive at pag-iingat mga hakbang 
Dapat maging kinuha, saan angkop, sa bawat yugto ng produksyon, paghahanda at pamamahagi. Sa kabila talata 2, isang 
hawak maaaring hatiin sa malinaw at epektibong pinaghiwalay ang mga yunit ng produksyon para sa organic, in-conversion at 
hindi organiko produksyon, ibinigay na para sa ang hindi organiko produksyon mga yunit: bilang pagbati hayop, magkaiba uri 
ng hayop ay kasangkot; tungkol sa mga halaman, iba't ibang uri na madaling matukoy ang pagkakaiba ay kasangkot. 

Bilang pagbati algae at aquaculture hayop, ang pareho uri ng hayop maaaring maging kasangkot, ibinigay na doon ay a malinaw 
at epektibo paghihiwalay sa pagitan ang produksyon mga site o mga yunit. Sa paraan ng pagbabawas mula sa punto (b) ng 
talata 7, sa kaso ng pangmatagalang pananim na nangangailangan ng panahon ng pagtatanim ng hindi bababa sa tatlong taon, 
magkaiba barayti na hindi pwede maging madali naiiba, o ang pareho varieties, ay maaaring kasangkot, sa kondisyon na ang 
produksyon na pinag-uusapan ay sa loob ng ang konteksto ng a pagbabagong loob plano, at ibinigay na ang pagbabagong loob 
ng ang huli bahagi ng ang lugar kaugnay sa ang produksyon sa tanong sa organic produksyon nagsisimula bilang malapit na 
bilang maaari at ay nakumpleto sa loob ng a maximum ng lima taon. Sa ganyan kaso: ang magsasaka ay dapat ipaalam ang 
may kakayahan awtoridad, o, kung saan appro makipagkaibigan , ang kontrol awtoridad o ang kontrol katawan, ng ang simulan 
ng ani ng bawat isa ng ang mga produkto nag-aalala sa hindi bababa sa 48 na oras sa isulong; sa pagkumpleto ng ang ani, ang 
magsasaka Dapat ipaalam ang may kakayahan awtoridad, o, saan angkop, ang kontrol awtoridad o ang kontrol katawan, ng 
ang eksakto dami inani mula sa ang mga yunit nag-aalala at ng ang mga hakbang kinuha sa magkahiwalay ang mga 
produkto; ang pagbabagong loob plano at ang mga hakbang sa maging kinuha sa tiyakin ang ang epektibo at malinaw na 
paghihiwalay ay dapat kumpirmahin bawat taon ng may kakayahan awtoridad, o, saan angkop, sa pamamagitan ng ang 
kontrol awtoridad o ang kontrol katawan, pagkatapos ang simulan ng ang pagbabagong loob plano. Ang mga kinakailangan 
tungkol sa iba't ibang mga species at varieties, inilatag pababa sa mga punto (a) at (b) ng talata 7, ay hindi dapat ilapat sa kaso 
ng research at educational centers , plant nursery, seed multipliers at pag-aanak mga operasyon. Kung saan, sa mga kasong 
tinutukoy sa mga talata 7, 8 at 9, hindi lahat produksyon mga yunit ng a hawak ay pinamamahalaan sa ilalim organic 
produksyon mga tuntunin, ang mga operator dapat: panatilihin ang mga produktong ginagamit para sa organic at in-conversion 
na produksyon mga yunit magkahiwalay mula sa mga ginamit para sa ang hindi organiko produksyon mga yunit; panatilihin 
ang mga produkto ginawa sa pamamagitan ng ang organic, in-conversion at hindi organiko produksyon mga yunit 
magkahiwalay mula sa bawat isa iba pa; panatilihin sapat mga talaan sa palabas ang epektibo paghihiwalay ng ang produksyon 
mga yunit at ng ang mga produkto. Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod 
kasama Artikulo 54 pag-amyenda talata 7 ng ito Artikulo ni pagdaragdag karagdagang mga tuntunin sa ang paghahati ng a 
hawak sa organic, in-conversion at hindi organiko produksyon mga yunit, sa partikular sa relasyon sa mga produkto nakalista 
sa Annex ako, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga tuntunin. 

Artikulo 10 

Pagbabalik-loob 
Mga magsasaka at operator na gumagawa ng mga hayop ng algae o aquaculture dapat sumunod na may conversion panahon. Sa 
panahon ng ang kabuuan pagbabagong loob panahon na dapat nilang ilapat ang lahat ng mga tuntunin sa organikong 
produksyon na nakasaad dito regulasyon, sa partikular ang naaangkop na mga tuntunin sa pagbabagong loob itakda palabas sa 
ito Artikulo at sa Annex II. Ang panahon ng conversion ay dapat magsimula sa pinakamaagang kapag ang magsasaka o ang 
operator na gumagawa ng mga hayop ng algae o aquaculture ay nagpaalam sa aktibidad sa ang may kakayahan mga 
awtoridad, sa alinsunod kasama Artikulo 34(1), sa Member State kung saan isinasagawa ang aktibidad at kung saan na 
magsasaka o ng operator hawak ay paksa sa ang kontrol sistema. Hindi dati panahon maaaring maging nang retroaktibo 
kinikilala bilang pagiging bahagi ng ang pagbabagong loob panahon, maliban sa kung saan: ang mga parsela ng lupa ng 
operator ay napapailalim sa mga hakbang na ay tinukoy sa isang programang ipinatupad alinsunod sa Regulasyon (EU) Hindi 
1305/2013 para sa ang layunin ng pagtitiyak na hindi mga produkto o mga sangkap maliban sa mga awtorisadong gamitin sa 
organikong produksyon mayroon naging ginamit sa mga lupain mga parsela; o maaaring magbigay ng patunay ang operator 
na ang mga parsela ng lupa ay natural o mga lugar ng agrikultura na, sa loob ng hindi bababa sa tatlong taon, ay wala 
ginagamot sa mga produkto o sangkap na hindi awtorisado gamitin sa organic produksyon. Mga produkto ginawa habang ang 
pagbabagong loob panahon Dapat hindi maging ibinebenta bilang organic mga produkto o bilang in-conversion mga produkto. 
Gayunpaman, ang mga sumusunod na produkto ay ginawa sa panahon ng conversion at bilang pagsunod sa talata 1 ay maaaring 
i-market bilang in-conversion mga produkto: reproductive material ng halaman, sa kondisyon na ang isang panahon ng 
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conversion na sa hindi bababa sa 12 buwan may naging sinunod may; pagkain mga produkto ng halaman pinagmulan at 
magpakain mga produkto ng halaman pinagmulan, ibinigay na ang produkto naglalaman ng lamang isa agrikultural pananim 
sangkap, at ibinigay na a pagbabagong loob panahon ng sa hindi bababa sa 12 buwan dati ang ani may naging sinunod 
kasama. 
 

Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda 
punto 1.2.2 ng Bahagi II ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag pagbabagong loob mga tuntunin para sa uri ng hayop 
iba pa kaysa sa mga kinokontrol sa Bahagi II ng Annex II sa 17 Hunyo 2018, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga 
idinagdag mga tuntunin. Ang Komisyon Dapat, saan angkop, magpatibay nagpapatupad kilos pagtukoy ang mga dokumento sa 
maging binigay para sa ang layunin ng ang retroaktibo pagkilala ng a dati panahon sa alinsunod kasama talata 3 ng ito 
Artikulo. Yung nagpapatupad kilos Dapat maging pinagtibay sa alinsunod kasama ang exa - pagmimina pamamaraan 
tinutukoy sa sa Artikulo 55(2). 

Artikulo 11 

Pagbabawal ng ang gamitin ng mga GMO 
Mga GMO, mga produktong ginawa mula sa mga GMO, at mga produktong ginawa ng mga GMO hindi dapat maging ginamit sa 
pagkain o pakain, o bilang pagkain, magpakain, pagpoproseso mga tulong, mga produkto ng proteksyon ng halaman, mga 
pataba , mga conditioner ng lupa, repro ng halaman ductive materyal, mga mikroorganismo o hayop sa organic produksyon. 
Para sa mga layunin ng pagbabawal na inilatag sa talata 1, kasama ang tungkol sa mga GMO at mga produktong ginawa mula sa 
mga GMO para sa pagkain at feed, maaaring umasa ang mga operator sa mga label ng isang produkto na nakakabit o ibinigay 

alinsunod sa Directive 2001/18/EC, Regulasyon (EC) Hindi 1829/2003 ng ang taga-Europa Parliament at ng ang Konseho ( 1 ) o 

Regulasyon (EC) Hindi 1830/2003 ng ang taga-Europa Parliament at ng ang Konseho ( 2 ) o anuman sinasamahan 
dokumento ibinigay alinsunod doon. Maaaring ipagpalagay ng mga operator na walang GMO at walang produktong ginawa mula 
sa mga GMO ay ginamit sa paggawa ng biniling pagkain at feed kung saan ang mga naturang produkto ay walang label na 
nakakabit o ibinigay, o mayroon hindi sinamahan sa pamamagitan ng a dokumento ibinigay, alinsunod sa ang mga legal na 
gawain tinutukoy sa talata 2, maliban kung nakakuha sila ng ibang impormasyon nagpapahiwatig na ang pag-label ng ang mga 
produkto nag-aalala ay hindi sa pagkakasundo kasama mga legal kilos. 
Para sa mga layunin ng pagbabawal na inilatag sa talata 1, kasama ang tungkol sa mga produktong hindi saklaw ng talata 2 at 3, 
ginagamit ng mga operator hindi organiko mga produkto binili mula sa pangatlo mga partido Dapat nangangailangan ang 
nagtitinda sa kumpirmahin na mga mga produkto ay hindi ginawa mula sa mga GMO o ginawa sa pamamagitan ng mga 
GMO. 

Artikulo 12 

Halaman produksyon mga tuntunin 

 
Ang mga operator na gumagawa ng mga halaman o mga produkto ng halaman ay dapat sumunod, sa partikular, kasama ang 
detalyado mga tuntunin itakda palabas sa Bahagi ako ng Annex II. 
Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 susog: puntos 1.3 
at 1.4 ng Bahagi ako ng Annex II bilang pagbati derogations; punto 1.8.5 ng Bahagi I ng Annex II hinggil sa paggamit ng 
in-conversion at hindi organiko halaman reproductive materyal; punto 1.9.5 ng Bahagi ako ng Annex II sa pamamagitan ng 
pagdaragdag karagdagang mga probisyon patungkol sa mga kasunduan sa pagitan mga operator ng mga pag-aari ng 
agrikultura, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga probisyon; punto 1.10.1 ng Bahagi ako ng Annex II sa 
pamamagitan ng pagdaragdag karagdagang peste- at pamamahala ng damo mga hakbang, o sa pamamagitan ng pag-amyenda 
mga idinagdag mga hakbang; Bahagi I ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag ng karagdagang detalyadong mga tuntunin 
at paglilinang mga kasanayan para sa mga partikular na halaman at produkto ng halaman, kabilang ang mga panuntunan para 
sa sumibol buto, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga tuntunin. 

Artikulo 13 

Tukoy mga probisyon para sa ang marketing ng halaman reproductive materyal ng organic magkakaiba materyal 

 
Plant reproductive material ng organic heterogenous material ay maaaring maging ibinebenta nang walang sumusunod kasama 
ang mga kinakailangan para sa pagpaparehistro at walang sumusunod kasama ang sertipikasyon mga kategorya ng pre-basic, 
basic at sertipikado materyal o kasama ang kinakailangan para sa iba pa mga kategorya, na ay nakatakda sa Mga Direktiba 
66/401/EEC, 66/402/EEC, 68/193/EEC, 98/56/EC, 2002/53/EC, 2002/54/EC, 2002/55/EC, 2002/56/EC, 2002/57/EC, 
2008/72/EC at 2008/90/EC o kilos pinagtibay alinsunod sa mga Mga direktiba. Plant reproductive material ng organic 
heterogenous material bilang tinutukoy sa sa talata 1 maaaring maging ibinebenta sumusunod a abiso ng ang organic 
heterogenous materyal sa pamamagitan ng ang supplier sa responsable opisyal mga katawan tinutukoy sa sa Mga direktiba 
66/401/EEC, 66/402/EEC, 68/193/EEC, 98/56/EC, 2002/53/EC, 2002/54/EC, 2002/55/EC, 2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC 
at 2008/90/EC, ginawa sa pamamagitan ng ibig sabihin ng a dossier naglalaman ng: ang contact mga detalye ng ang 
aplikante; ang uri ng hayop at denominasyon ng ang organic magkakaiba materyal; ang paglalarawan ng pangunahing 
agronomic at phenotypic mga katangian - tics na ay karaniwan sa na halaman pagpapangkat, kasama ang pag-aanak paraan, 
anuman magagamit na mga resulta mula sa mga pagsubok sa mga katangiang iyon, ang bansa ng produksyon at ang 
magulang materyal ginamit; a deklarasyon sa pamamagitan ng ang aplikante patungkol sa ang katotohanan ng ang mga 
elemento sa puntos (a), (b) at (c); at a kinatawan sample. yun abiso Dapat maging ipinadala sa pamamagitan ng nakarehistro 
sulat, o sa pamamagitan ng anuman iba pa paraan ng komunikasyon na tinatanggap ng mga opisyal na katawan, na may 
kumpirmasyon - mation ng resibo hiniling. Tatlong buwan pagkatapos ng ipinakitang petsa sa ang resibo sa pagbabalik, 
ibinigay na walang karagdagang impormasyon ang hiniling o walang pormal na pagtanggi para sa mga dahilan ng kawalan ng 
kumpleto ng ang dossier o hindi pagsunod bilang tinukoy sa Artikulo 3(57) ay nakipag-ugnayan sa ang supplier, ang 
responsable opisyal na katawan Dapat maging itinuring sa mayroon kinilala ang abiso at nito nilalaman. 
Matapos hayagang o hindi malinaw na tanggapin ang abiso, ang responsable opisyal katawan maaaring magpatuloy sa ang 
listahan ng ang naabisuhan organic magkakaiba materyal. Ang listahan na iyon ay dapat libre ng singilin sa ang 
tagapagtustos. 
Ang listahan ng anuman organic magkakaiba materyal Dapat maging nakipag-ugnayan sa ang may kakayahan mga 
awtoridad ng ang iba pa Miyembro Estado at sa ang Komisyon. 
Ang nasabing organikong heterogenous na materyal ay dapat matupad ang mga iniaatas na inilatag pababa sa ang mga 
delegadong kilos pinagtibay sa alinsunod may talata 3. 
Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pandagdag ito 
Regulasyon sa pamamagitan ng setting out rules na namamahala sa produksyon at marketing ng plant reproductive materyal ng 
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organic magkakaiba materyal ng partikular genera o species, bilang regards: ang paglalarawan ng organic heterogenous na 
materyal, kabilang ang kaugnay pag-aanak at produksyon paraan at magulang materyal ginamit; ang pinakamababang 
kinakailangan sa kalidad para sa mga lote ng buto, kabilang ang pagkakakilanlan, tiyak kadalisayan, pagsibol mga rate at 
sanitary kalidad; pag-label at packaging; impormasyon at mga sample ng produksyon sa maging iningatan sa pamamagitan ng 
ang propesyon - sional mga operator; saan naaangkop, pagpapanatili ng ang organic magkakaiba materyal. 

Artikulo 14 

Hayop produksyon mga tuntunin 

 
Ang mga operator ng hayop ay dapat sumunod, sa partikular, sa mga detalyadong mga tuntunin sa produksyon na itinakda sa 
Bahagi II ng Annex II at sa anumang pagpapatupad kilos tinutukoy sa sa talata 3 ng ito Artikulo. Ang Komisyon ay binigyan 
ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 susog: puntos 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 at 1.3.4.4.3 
ng Bahagi II ng Annex II sa pamamagitan ng pagbabawas ang mga porsyento bilang pagbati ang pinagmulan ng hayop, minsan 
may sapat na kakayahang magamit sa merkado ng Unyon ng mga organikong hayop naging itinatag; punto 1.6.6 ng Part II ng 
Annex II hinggil sa limitasyon sa organic nitrogen naka-link sa ang kabuuan medyas density; punto 1.9.6.2(b) ng Bahagi II ng 
Annex II tungkol sa pagpapakain ng bubuyog kolonya;puntos 1.9.6.3(b) at (e) ng Bahagi II ng Annex II bilang pagbati ang 
katanggap-tanggap mga paggamot para sa ang pagdidisimpekta ng mga apiary at ang paraan at mga paggamot sa lumaban 
laban sa Varroa maninira ; Bahagi II ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag ng mga detalyadong tuntunin sa produksyon 
ng mga hayop para sa uri ng hayop iba pa kaysa sa uri ng hayop kinokontrol sa na Bahagi sa 17 Hunyo 2018, o sa 
pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga tuntunin, bilang regards: derogations bilang pagbati ang pinagmulan ng 
hayop; nutrisyon; pabahay at pagsasaka gawi; kalusugan pangangalaga; hayop kapakanan. 
Ang Komisyon Dapat, saan angkop, magpatibay nagpapatupad kilos tungkol Bahagi II ng Annex II pagbibigay mga tuntunin 
sa: ang pinakamababang panahon na dapat sundin para sa pagpapakain ng pasuso hayop kasama maternal gatas, tinutukoy sa 
sa punto 1.4.1(g); 
ang medyas densidad at ang pinakamababa ibabaw para sa panloob at panlabas mga lugar na ay sa maging sinunod kasama 
para sa tiyak na hayop uri ng hayop sa tiyakin na ang pag-unlad, pisyolohikal at etho ­ lohikal pangangailangan ng hayop ay 
nakilala sa alinsunod kasama puntos 1.6.3,1.6.4 at 1.7.2, mga katangian ng at teknikal na mga kinakailangan para sa 
minimum ibabaw para sa panloob at panlabas mga lugar; ang mga katangian ng at teknikal na mga kinakailangan para sa mga 
gusali at panulat para sa lahat hayop uri ng hayop iba pa kaysa sa mga bubuyog, sa tiyakin na ang developmental, physiological 
at ethological pangangailangan ng mga hayop ay nakilala sa alinsunod kasama punto 1.7.2; kinakailangan para sa halaman at 
ang katangian ng protektado pasilidad at bukas hangin mga lugar. Yung nagpapatupad kilos Dapat maging pinagtibay sa 
alinsunod kasama ang exa ­ pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa Artikulo 55(2). 

Artikulo 15 

Produksyon mga tuntunin para sa algae at aquaculture hayop 

 
Mga operator na gumawa algae at aquaculture hayop Dapat sumunod, sa partikular, kasama ang detalyado produksyon 
mga tuntunin itakda palabas sa Bahagi III ng Annex II at sa anuman nagpapatupad kilos tinutukoy sa sa talata 3 ng ito 
Artikulo. Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-
amyenda: punto 3.1.3.3 ng Part III ng Annex II tungkol sa feed para sa carnivorous aquaculture hayop; punto 3.1.3.4 ng Part 
III ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag karagdagang tiyak na mga tuntunin sa feed para sa ilang mga hayop sa 
aquaculture, o sa pamamagitan ng pag-amyenda sa mga idinagdag mga tuntunin; punto 3.1.4.2 ng Bahagi III ng Annex II 
hinggil sa mga paggamot sa beterinaryo para sa aquaculture hayop; Bahagi III ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag 
karagdagang detalyado kundisyon bawat uri ng hayop para sa broodstock pamamahala, pag-aanak at kabataan produksyon, o 
sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag detalyado kundisyon. 
Ang Komisyon Dapat, saan angkop, magpatibay nagpapatupad kilos pagtula pababa detalyado mga tuntunin bawat uri ng 
hayop o bawat pangkat ng uri ng hayop sa ang densidad ng medyas, at sa mga partikular na katangian para sa produksyon 
mga sistema at pagpigil sistema, sa utos sa tiyakin na ang partikular sa species pangangailangan ay nakilala. 
Yung nagpapatupad kilos Dapat maging pinagtibay sa alinsunod kasama ang exa - pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa 
Artikulo 55(2). 
Para sa ang layunin ng ito Artikulo at ng Bahagi III ng Annex II, 'medyas density' ibig sabihin ang mabuhay timbang ng 
aquaculture hayop bawat kubiko metro ng tubig sa anuman oras habang ang lumaki yugto at, sa ang kaso ng flatfish at 
hipon, ang timbang bawat parisukat metro ng ibabaw. 

Artikulo 16 

Produksyon mga tuntunin para sa naproseso pagkain 

 
Ang mga operator na gumagawa ng naprosesong pagkain ay dapat sumunod, sa partikular, kasama ang detalyadong produksyon 
mga tuntuning itinakda sa Bahagi IV ng Annex II at sa anuman nagpapatupad kilos tinutukoy sa sa talata 3 ng ito Artikulo. 
Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda: 
punto 1.4 ng Bahagi IV ng Annex II hinggil sa mga hakbang sa pag-iingat at pang-iwas mga hakbang sa maging kinuha sa 
pamamagitan ng mga operator; punto 2.2.2 ng Bahagi IV ng Annex II bilang pagbati ang mga uri at komposisyon ng mga 
produkto at mga sangkap na ay pinapayagan para sa gamitin sa naprosesong pagkain, gayundin sa mga kondisyon kung 
saan maaaring sila ginamit; punto 2.2.4 ng Bahagi IV ng Annex II hinggil sa pagkalkula ng porsyento ng mga sangkap sa 
agrikultura na tinutukoy sa mga puntos (a)(ii) at (b)(i) ng Artikulo 30(5), kasama ang ang pagkain mga additives pinahintulutan 
alinsunod sa Artikulo 24 para sa gamitin sa organic produksyon na ay isinasaalang-alang bilang agrikultural sangkap para sa ang 
layunin ng ganyan mga kalkulasyon. Ang mga itinalagang gawaing iyon ay hindi dapat isama ang posibilidad ng paggamit ng 
pampalasa mga sangkap o pampalasa mga paghahanda na ay hindi natural, sa loob ang ibig sabihin ng Artikulo 16(2), (3) at 

(4) ng Regulasyon (EC) Hindi 1334/2008 ng European Parliament at ng Konseho ( 1 ), ni organic. Ang Komisyon ay maaaring 
magpatibay ng mga implementing acts na naglalatag ng mga pamamaraan pinahintulutan sa ang pagpoproseso ng pagkain 
mga produkto. Ang mga implementing acts ay dapat pagtibayin alinsunod sa exa - pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa 
Artikulo 55(2). 

Artikulo 17 

Produksyon mga tuntunin para sa naproseso magpakain 
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Ang mga operator na gumagawa ng naprosesong feed ay dapat sumunod, sa partikular, kasama ang detalyadong produksyon 
mga tuntuning itinakda sa Bahagi V ng Annex II at sa anuman nagpapatupad kilos tinutukoy sa sa talata 3 ng ito Artikulo. 
Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda 
punto 1.4 ng Bahagi V ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag ng karagdagang pag-iingat at pag-iwas na mga hakbang 
na gagawin ng mga operator, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga hakbang. Ang Komisyon ay maaaring 
magpatibay ng mga implementing acts na naglalatag ng mga pamamaraan pinahintulutan para sa gamitin sa ang 
pagpoproseso ng magpakain mga produkto. 
Yung nagpapatupad kilos Dapat maging pinagtibay sa alinsunod kasama ang exa - pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa 
Artikulo 55(2). 
 

Artikulo 18 

Produksyon mga tuntunin para sa alak 
Mga operator na gumagawa mga produkto ng ang alak dapat sumunod ang sektor, sa partikular, kasama ang detalyadong 
produksyon itinakda ang mga tuntunin palabas sa Bahagi VI ng Annex II. Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa 
magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 susog: punto 3.2 ng Bahagi VI ng Annex II sa pamamagitan ng 
pagdaragdag karagdagang oenological gawi, mga proseso at mga paggamot na ay bawal, o sa pamamagitan ng pag-amyenda 
mga idinagdag mga elemento; punto 3.3. ng Bahagi VI ng Annex II. 

Artikulo 19 

Produksyon mga tuntunin para sa pampaalsa ginamit bilang pagkain o magpakain 
 

Mga operator na gumawa pampaalsa sa maging ginamit bilang pagkain o magpakain Dapat sumunod, sa partikular, kasama 
ang detalyado produksyon mga tuntunin itakda palabas sa Bahagi VII ng Annex II. 
Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda 
punto 1.3 ng Bahagi VII ng Annex II sa pamamagitan ng pagdaragdag karagdagang detalyado pampaalsa produksyon mga 
tuntunin, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga tuntunin. 

 

Artikulo 20 

kawalan ng tiyak produksyon mga tuntunin para sa tiyak hayop uri ng hayop at uri ng hayop ng aquaculture 
hayop 

 
Nakabinbin ang pag-aampon ng: karagdagang pangkalahatan mga tuntunin para sa iba pa hayop uri ng hayop kaysa sa mga 
kinokontrol sa punto 1.9 ng Bahagi II ng Annex II sa alinsunod kasama punto (e) ng Artikulo 14(2); ang nagpapatupad 
kilos tinutukoy sa sa Artikulo 14(3) para sa hayop uri ng hayop; o ang nagpapatupad kilos tinutukoy sa Artikulo 15(3) para sa 
uri ng hayop o pangkat ng uri ng hayop ng aquaculture hayop; a Miyembro Estado maaaring mag-apply detalyado pambansa 
produksyon mga tuntunin para sa tiyak uri ng hayop o mga pangkat ng uri ng hayop ng hayop sa relasyon sa ang mga 
elemento sa maging tinakpan ng ang mga hakbang na tinutukoy sa puntos (a), (b) at (c), sa kondisyon na ang mga 
pambansang tuntunin ay alinsunod dito regulasyon, at ibinigay na sila gawin hindi ipagbawal, higpitan o hadlangan ang 
paglalagay sa ang merkado ng mga produkto alin mayroon naging ginawa sa labas nito teritoryo at alin sumunod kasama 
ito Regulasyon. 
 

Artikulo 21 

Produksyon mga tuntunin para sa mga produkto hindi bumabagsak sa loob ng ang mga kategorya ng mga 
produkto tinutukoy sa sa Mga artikulo 12 sa 19 

Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda Annex 
II sa pamamagitan ng pagdaragdag detalyado produksyon mga tuntunin, bilang mabuti bilang mga tuntunin sa ang obligasyon 
sa convert, para sa mga produkto na gawin hindi mahulog sa ang mga kategorya ng mga produkto tinutukoy sa Mga 
artikulo 12 sa 19, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag mga tuntunin. 
Ang mga itinalagang gawain ay dapat na nakabatay sa mga layunin at prinsipyo ng organikong produksyon na nakasaad sa 
Kabanata II at dapat sumunod sa pangkalahatang mga tuntunin sa produksyon na inilatag sa Artikulo 9, 10 at 11 pati na rin 
umiiral detalyado produksyon mga tuntunin inilatag pababa para sa katulad mga produkto sa Annex II. Sila ay hihiga mga 
kinakailangan tungkol sa, sa partikular, ang mga paggamot, kasanayan at input na pinapayagan o ipinagbabawal, o 
pagbabagong loob mga panahon para sa ang mga produkto nag-aalala. Sa ang kawalan ng ang detalyado produksyon mga 
tuntunin tinutukoy sa sa talata 1: mga operator Dapat, bilang pagbati mga produkto tinutukoy sa sa talata 1, sumunod sa mga 
prinsipyong inilatag sa Artikulo 5 at 6, mutatis mutandis sa mga prinsipyong nakasaad sa Artikulo 7, at kasama ang 
pangkalahatan produksyon mga tuntunin inilatag pababa sa Mga artikulo 9 sa 11; 
ang isang Estado ng Miyembro ay maaaring, patungkol sa mga produktong tinutukoy sa talata 1, mag-apply detalyadong 
pambansa produksyon tuntunin, ibinigay na mga mga tuntunin ay nasa alinsunod kasama ito regulasyon, at ibinigay na 
ginagawa nila hindi ipagbawal, paghigpitan o hadlangan ang paglalagay sa ang merkado ng mga produkto alin mayroon 
naging ginawa sa labas nito teritoryo at alin sumunod kasama ito Regulasyon. 
 
 

Artikulo 22 

Pag-aampon ng pambihira produksyon mga tuntunin 

Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pandagdag ito 
Regulasyon sa pamamagitan ng paglalatag ng mga pamantayan upang matukoy kung ang isang sitwasyon ay kwalipikado bilang 
sakuna mga pangyayari nagmula mula sa isang 'salungat klimatiko kaganapan', 'hayop sakit', isang 'pangkapaligiran insidente', 
isang 'natural na sakuna' o isang ' cata - strophic kaganapan', bilang tinukoy sa puntos (h), (i), (j), (k) at (l) ng Artikulo 2(1) 
ng Regulasyon (EU) Hindi 1305/2013, ayon sa pagkakabanggit, bilang mabuti bilang anuman maihahambing sitwasyon; tiyak 
na mga tuntunin, kabilang ang maaari mga derogasyon mula sa Regulasyon na ito, sa kung paano haharapin ng mga Member 
States ang naturang sakuna na sirkum - mga paninindigan kung sila magpasya sa mag-apply ito Artikulo; at 
tiyak mga tuntunin sa pagsubaybay at pag-uulat sa ganyan kaso. Yung pamantayan at mga tuntunin Dapat maging paksa sa 
ang mga prinsipyo ng organic produksyon inilatag pababa sa Kabanata II. 
saan a Miyembro Estado may pormal kinikilala isang kaganapan bilang a natural na kalamidad gaya ng tinutukoy sa Artikulo 
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18(3) o Artikulo 24(3) ng Regu - lation (EU) Hindi 1305/2013, at na kaganapan gumagawa ito imposible sa sumunod kasama 
ang produksyon mga tuntunin inilatag pababa sa ito regulasyon, na Ang Estado ng Miyembro ay maaaring magbigay ng mga 
pagbabawas sa mga tuntunin sa produksyon para sa a limitadong panahon hanggang sa muling maitatag ang organikong 
produksyon, napapailalim sa ang mga prinsipyong inilatag sa Kabanata II at sa sinuman pinagtibay na gawang delegado sa 
alinsunod kasama talata 1. 
Miyembro Estado maaaring magpatibay mga hakbang sa alinsunod kasama ang itinalaga kumilos tinutukoy sa talata 1 sa 
payagan organic produksyon sa magpatuloy o simulan muli sa ang kaganapan ng sakuna mga pangyayari. 
 

Artikulo 23 

Koleksyon, packaging, transportasyon at imbakan 

 
Mga operator Dapat tiyakin na organic mga produkto at in-conversion ang mga produkto ay kinokolekta, nakabalot, dinadala at 
iniimbak alinsunod kasama ang mga tuntunin itakda palabas sa Annex III. Ang Komisyon ay binigyan ng kapangyarihan sa 
magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda: 
Seksyon 2 ng Annex III; Seksyon 3, 4 at 6 ng Annex III sa pamamagitan ng pagdaragdag ng karagdagang mga espesyal na 
tuntunin para sa ang transportasyon at pagtanggap ng ang mga produkto nag-aalala, o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga 
idinagdag mga tuntunin. 

Artikulo 24 

Awtorisasyon ng mga produkto at mga sangkap para sa gamitin sa organic produksyon 
 

Ang Komisyon maaaring pahintulutan tiyak mga produkto at mga sangkap para sa gamitin sa organic produksyon, at Dapat 
isama anuman ganyan pinahintulutan mga produkto at mga sangkap sa mahigpit mga listahan, para sa ang sumusunod 
layunin: bilang aktibo mga sangkap sa maging ginamit sa halaman proteksyon mga produkto; bilang mga pataba , lupa mga 
conditioner at nutrients; bilang hindi organiko magpakain materyal ng halaman, algal, hayop o pampaalsa pinagmulan o 
bilang magpakain materyal ng microbial o mineral pinagmulan; bilang magpakain mga additives at pagpoproseso AIDS; 
bilang mga produkto para sa paglilinis at pagdidisimpekta ng mga lawa, kulungan, tangke, mga karerahan, mga gusali o mga 
pag-install ginamit para sa hayop produksyon; bilang mga produkto para sa paglilinis at pagdidisimpekta ng mga gusali at pag-
install - mga lasyon na ginagamit para sa produksyon ng halaman, kabilang ang para sa pag-iimbak sa isang agri pangkultura 
hawak; bilang mga produkto para sa paglilinis at pagdidisimpekta sa pagproseso at pag-iimbak pasilidad. Sa karagdagan sa 
mga produkto at mga sangkap pinahintulutan sa alinsunod sa talata 1, maaaring pahintulutan ng Komisyon ang ilang mga 
produkto at mga sangkap na gagamitin sa paggawa ng naprosesong organikong pagkain at ng pampaalsa ginamit bilang pagkain 
o magpakain, at Dapat isama anuman ganyan pinahintulutan mga produkto at mga sangkap sa mahigpit mga listahan, para 
sa ang sumusunod layunin: bilang pagkain mga additives at pagpoproseso AIDS; bilang mga di-organikong sangkap na pang-
agrikultura na gagamitin para sa produksyon ng naproseso organic pagkain; bilang pagpoproseso AIDS para sa ang 
produksyon ng pampaalsa at pampaalsa mga produkto. Ang awtorisasyon ng ang mga produkto at mga sangkap tinutukoy sa 
ang talata 1 para sa paggamit sa organikong produksyon ay sasailalim sa prin - mga ciples inilatag pababa sa Kabanata II at sa 
ang sumusunod pamantayan, alin Dapat maging sinusuri bilang a buo: mahalaga ang mga ito para sa patuloy na produksyon at 
para sa paggamit nito sila ay nilayon; 

lahat ng ang mga produkto at mga sangkap nag-aalala ay ng halaman, algal, hayop, microbial o mineral pinagmulan, maliban 
sa sa kaso saan mga produkto o mga sangkap mula sa ganyan pinagmumulan ay hindi magagamit sa sapat dami o mga 
katangian o saan mga alternatibo ay hindi magagamit; sa ang kaso ng mga produkto tinutukoy sa sa punto (a) ng talata 1: 
ang kanilang paggamit ay mahalaga para sa pagkontrol ng isang peste para sa iba biyolohikal, pisikal o pag-aanak mga 
alternatibo, paglilinang gawi o iba pa epektibo pamamahala gawi ay hindi magagamit; kung ganoon mga produkto hindi ng 
halaman, algal, hayop, microbial o mineral na pinagmulan at hindi magkapareho sa kanilang likas na anyo, ang kanilang ang mga 
kondisyon para sa paggamit ay humahadlang sa anumang direktang kontak sa nakakain mga bahagi ng ang pananim; sa ang 
kaso ng mga produkto tinutukoy sa punto (b) ng talata 1, kanilang gamitin ay mahalaga para sa pagtatayo o pagpapanatili ng 
fertility ng lupa o sa matupad ang mga tiyak na pangangailangan sa nutrisyon ng mga pananim, o para sa tiyak pagkondisyon ng 
lupa mga layunin; sa ang kaso ng mga produkto tinutukoy sa sa puntos (c) at (d) ng talata 1: ang kanilang paggamit ay 
kinakailangan upang mapanatili ang kalusugan ng hayop, kapakanan ng hayop at sigla at nag-aambag sa isang angkop na diyeta 
na tumutupad sa pisyolohikal at pag-uugali pangangailangan ng kinauukulang species o kanilang gamitin ay kailangan sa 
gumawa o ingatan magpakain kasi ang paggawa o pag-iingat ng feed ay hindi posible kung wala pagkakaroon recourse sa 
ganyan mga sangkap; feed ng mineral na pinagmulan, mga elemento ng bakas, bitamina o provitamins ay ng natural 
pinagmulan, maliban sa sa kaso saan mga produkto o mga sangkap mula sa ganyan pinagmumulan ay hindi magagamit sa sapat 
dami o mga katangian o saan mga alternatibo ay hindi magagamit; ang paggamit ng non-organic feed material na 
pinagmulan ng halaman o hayop ay kailangan kasi magpakain materyal ng halaman o hayop pinagmulan ginawa sa alinsunod 
kasama organic produksyon mga tuntunin ay hindi magagamit sa sapat dami; ang paggamit ng mga non-organic na pampalasa, 
damo at pulot ay kinakailangan dahil ang mga naturang produkto ay hindi magagamit sa organikong anyo; sila kailangang gawin 
o ihanda nang walang mga kemikal na solvents at kanilang gamitin ay limitado sa 1 % ng ang magpakain rasyon para sa a 
binigay species, kalkulado taun-taon bilang a porsyento ng ang tuyo bagay ng magpakain mula sa agrikultural pinagmulan. 
Ang awtorisasyon ng ang mga produkto at mga sangkap tinutukoy sa talata 2 para sa gamitin sa ang produksyon ng 
naproseso organic pagkain o para sa ang produksyon ng pampaalsa ginamit bilang pagkain o magpakain Dapat maging 
paksa sa ang mga prinsipyo inilatag pababa sa Kabanata II at sa ang sumusunod pamantayan, alin Dapat maging sinusuri 
bilang a kabuuan: mga alternatibong produkto o sangkap na pinahintulutan alinsunod dito Artikulo o mga pamamaraan 
sumusunod kasama ito Regulasyon ay hindi magagamit; magiging imposibleng makagawa o mapanatili ang pagkain o matupad 
ibinigay na mga kinakailangan sa pandiyeta na itinakda batay sa batas ng Union  lation walang pagkakaroon recourse sa mga 
mga produkto at mga sangkap; sila ay matatagpuan sa kalikasan at maaaring sumailalim lamang sa mech  anical , pisikal, 
biyolohikal, enzymatic o microbial mga proseso, maliban sa sa kaso saan mga produkto o mga sangkap mula sa ganyan 
pinagmumulan ay hindi magagamit sa sapat dami o katangian; ang organic sangkap ay hindi magagamit sa sapat dami. Ang 
awtorisasyon ng ang gamitin ng kemikal synthesized mga produkto at mga sangkap, alinsunod sa mga talata 1 at 2 ng 
Artikulo na ito, ay dapat na mahigpit na limitado sa mga kaso kung saan ang paggamit ng mga panlabas na input ay tinukoy sa 
punto (g) ng Artikulo 5 ay mag-aambag sa mga hindi katanggap-tanggap na epekto sa ang kapaligiran. Ang Komisyon ay 
binigyan ng kapangyarihan sa magpatibay itinalaga kilos sa alinsunod kasama Artikulo 54 pag-amyenda mga talata 3 at 4 ng 
ito Artikulo sa pamamagitan ng pagdaragdag ng karagdagang pamantayan para sa awtorisasyon ng mga produkto at mga 
sangkap na tinutukoy sa mga talata 1 at 2 ng Artikulo na ito para gamitin sa organic produksyon sa pangkalahatan, at sa ang 
produksyon ng naproseso organic pagkain sa partikular, bilang mabuti bilang karagdagang pamantayan para sa ang pag-alis 
ng ganyan mga pahintulot , o sa pamamagitan ng pag-amyenda mga idinagdag pamantayan. saan a Miyembro Estado 
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isinasaalang-alang na a produkto o sangkap dapat idadagdag sa o inalis mula sa mga listahan ng mga awtorisadong produkto 
at mga sangkap na tinutukoy sa mga talata 1 at 2, o na ang specifi  cations of use na tinutukoy sa production rules ay dapat 
amyendahan, it dapat tiyakin na ang isang dossier na nagbibigay ng mga dahilan para sa pagsasama, na may drawal o iba pang 
mga susog ay opisyal na ipinadala sa Komisyon at sa ang iba pa Miyembro Estado at ay ginawa sa publiko magagamit, paksa 
sa Unyon at pambansa batas sa datos proteksyon. Ang Komisyon Dapat ilathala anuman mga kahilingan tinutukoy sa sa ito 
talata. Dapat regular na suriin ng Komisyon ang mga listahang tinutukoy dito Artikulo. Ang listahan ng hindi organiko sangkap 
tinutukoy sa sa punto (b) ng talata 2 Dapat maging nirepaso sa hindi bababa sa minsan a taon. Ang Komisyon Dapat 
magpatibay nagpapatupad kilos patungkol sa ang awtorisasyon o pag-alis ng awtorisasyon ng mga produkto at mga sangkap sa 
alinsunod kasama mga talata 1 at 2 na maaaring maging ginamit sa organic produksyon sa pangkalahatan at sa produksyon ng 
naprosesong organikong pagkain sa partikular, at pagtatatag ng mga pamamaraan na dapat sundin para sa naturang 
pagpapatunay  mga orisasyon at ang mga listahan ng ganyan mga produkto at mga sangkap at, saan angkop, kanilang 
paglalarawan, komposisyonal kinakailangan at kundisyon para sa gamitin. Yung nagpapatupad kilos Dapat maging 
pinagtibay sa alinsunod kasama ang exa  pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa Artikulo 55(2). 

Artikulo 25 

Awtorisasyon ng hindi organiko agrikultural sangkap para sa naproseso organic pagkain sa pamamagitan ng 
Miyembro Estado 

 
saan ito ay kailangan sa utos sa tiyakin access sa tiyak agri pangkultura sangkap, at saan ganyan sangkap ay hindi magagamit 
sa organic anyo sa sapat dami, a Miyembro Estado maaaring, sa ang kahilingan ng isang operator, pansamantalang 
pahintulutan ang paggamit ng di-organic mga sangkap ng agrikultura para sa produksyon ng naprosesong organikong pagkain 
sa teritoryo nito para sa a panahon ng maximum anim buwan. yun awtorisasyon Dapat mag-apply sa lahat mga operator sa 
na Miyembro Estado. Ang Miyembro Dapat ipaalam kaagad ng estado ang Komisyon at ang iba pang Member States, sa 
pamamagitan ng isang computer system na nagbibigay-daan sa elec - tronic exchange of documents and information made 
available by the Komisyon, ng anumang pahintulot na ipinagkaloob para sa teritoryo nito alinsunod kasama talata 1. Maaaring 
pahabain ng Estado ng Miyembro ang awtorisasyon na ibinigay sa talata 1 dalawang beses para sa maximum na anim na buwan 
bawat isa, sa kondisyon na hindi iba pa Miyembro Estado may tumutol sa pamamagitan ng nagpapahiwatig, sa pamamagitan ng 
ang sistema tinutukoy sa sa talata 2, na ganyan sangkap ay magagamit sa organic anyo sa sapat dami. A kontrol 
awtoridad o a kontrol katawan kinikilala sa alinsunod kasama Artikulo 46(1) maaaring bigyan a pansamantala awtorisasyon , 
bilang tinutukoy sa sa talata 1 ng Artikulo na ito, para sa maximum na anim na buwan sa mga operator sa pangatlo mga bansa 
na hiling ganyan isang awtorisasyon at na ay paksa sa mga kontrol ng awtoridad na iyon ng kontrol o kontrol na katawan, sa 
kondisyon na ang ang mga kondisyon ng talatang iyon ay natutupad sa ikatlong bansang kinauukulan. Ang awtorisasyon ay 
maaaring pahabain ng maximum na dalawang beses ng anim buwan bawat isa. Kung saan, pagkatapos ng dalawang 
pagpapahaba ng isang pansamantalang awtorisasyon , a Isinasaalang-alang ng Estado ng Miyembro, batay sa layunin ng 
impormasyon, na ang ang pagkakaroon ng mga naturang sangkap sa organikong anyo ay nananatiling hindi sapat upang 
matugunan ang qualitative at quantitative na mga pangangailangan ng mga operator, maaari itong gumawa ng a hiling sa ang 
Komisyon sa alinsunod kasama Artikulo 24(7). 
 

Artikulo 26 

Koleksyon ng datos patungkol sa ang pagkakaroon sa ang merkado ng organic at in-conversion halaman 
reproductive materyal, organic hayop at organic aquaculture mga kabataan 

 
Bawat Miyembro Dapat tiyakin ng Estado na ang isang regular na na-update database ay itinatag para sa ang listahan ng ang 
organic at in-conversion halaman reproductive material, hindi kasama ang mga punla ngunit kabilang ang mga buto ng patatas, 
alin ay magagamit sa nito teritoryo.Miyembro Estado Dapat mayroon sa lugar mga sistema na payagan mga operator na 
market organic o in-conversion plant reproductive material, organic hayop o organiko aquaculture juvenile, at na kayang mag-
supply ang mga ito sa sapat na dami at sa loob ng makatwirang panahon, upang gawin pampubliko sa a kusang loob batayan, 
libre ng singilin, magkasama kasama kanilang mga pangalan at contact mga detalye, impormasyon sa ang sumusunod: ang 
organic at in-conversion na reproductive material ng halaman, tulad ng halaman reproductive material ng organic heterogenous 
material o ng organic barayti angkop para sa organic produksyon, hindi kasama mga punla ngunit kasama ang buto patatas, 
alin ay magagamit; ang dami sa timbang ng materyal na iyon; at ang panahon ng ang taon ng pagkakaroon nito; ang 
naturang materyal ay dapat nakalista gamit ang hindi bababa sa Latin siyentipiko pangalan; ang organic hayop para sa alin 
derogasyon maaaring maging ibinigay sa alinsunod kasama punto 1.3.4.4 ng Bahagi II ng Annex II; ang numero ng 
magagamit hayop nakategorya sa pamamagitan ng kasarian; impormasyon, kung may kaugnayan, nauugnay sa ang iba't ibang 
species ng hayop bilang pagbati ang mga lahi at pilit magagamit; ang mga karera ng ang hayop; ang edad ng ang hayop; 
at anuman iba pa kaugnay impormasyon; ang mga organic aquaculture juveniles na makukuha sa holding at kanilang 

kalusugan katayuan alinsunod kasama Konseho Direktiba 2006/88/EC ( 1 ) at ang produksyon kapasidad para sa bawat isa 
aquaculture uri ng hayop. Ang mga Estadong Miyembro ay maaari ring mag-set up ng mga sistema na nagpapahintulot sa mga 
operator na iyon market breed at strain na inangkop sa organic na produksyon alinsunod may punto 1.3.3 ng Bahagi II ng 
Annex II o organic pullets at iyon ay kaya sa panustos mga hayop sa sapat dami at sa loob ng a makatwiran panahon sa 
gumawa pampubliko ang kaugnay impormasyon sa a kusang loob batayan, libre ng singilin, magkasama kasama mga 
pangalan at contact mga detalye. Mga operator na opt sa isama impormasyon sa halaman reproductive materyal, hayop o 
aquaculture juvenile sa mga sistemang tinutukoy sa mga talata 2 at 3 Dapat tiyakin na ang impormasyon ay na-update 
regular, at dapat tiyakin na ang impormasyon ay bawiin galing sa mga listahan minsan ang halaman reproductive materyal, 
hayop o aquaculture mga kabataan ay hindi mas matagal magagamit. Para sa layunin ng mga talata 1, 2 at 3, Miyembro Ang 
mga estado ay maaaring magpatuloy sa gamitin kaugnay impormasyon mga sistema na ay na sa pag-iral. Dapat isapubliko ng 
Komisyon ang link sa bawat pambansa mga database o mga sistema sa a nakatuon website ng ang Komisyon, sa utos sa 
payagan mga gumagamit sa mayroon access sa ganyan mga database o mga sistema sa kabuuan ang Unyon. Ang Komisyon 
maaaring magpatibay nagpapatupad kilos pagbibigay: teknikal mga detalye para sa pagtatatag at pagpapanatili ang mga 
database tinutukoy sa sa talata 1 at ang mga sistema tinutukoy sa sa talata 2; mga pagtutukoy hinggil sa koleksyon ng 
impormasyong tinutukoy sa talata 1 at 2; mga detalye hinggil sa mga kaayusan para sa pakikilahok sa mga database na 
tinutukoy sa talata 1 at nasa mga sistema tinutukoy sa mga talata 2 at 3; at mga detalye hinggil sa impormasyong ibibigay 
sa pamamagitan ng Estado ng Miyembro sa alinsunod kasama Artikulo 53(6). Ang mga implementing acts ay dapat pagtibayin 
alinsunod sa exa  pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa Artikulo 55(2). 
 

Artikulo 27 

Mga obligasyon at mga aksyon sa ang kaganapan ng hinala ng hindi pagsunod 
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Kung pinaghihinalaan ng isang operator na ang isang produkto na ginawa nito, handa, na-import o natanggap mula sa ibang 
operator hindi sumunod kasama ito regulasyon, na operator Dapat, paksa sa Artikulo 28(2): kilalanin at magkahiwalay ang 
produkto nag-aalala; suriin kung ang hinala pwede maging napatunayan; hindi lugar ang produkto nag-aalala sa ang merkado 
bilang isang organic o in-conversion na produkto at huwag gamitin ito sa organikong produksyon, maliban kung ang hinala 
pwede maging inalis; kung saan napatunayan ang hinala o kung saan hindi inalis, agad na ipaalam sa may-katuturang 
karampatang awtoridad, o, kung saan naaangkop, ang kaugnay na awtoridad sa pagkontrol o kontrol katawan, at magbigay 
ito kasama magagamit mga elemento, saan angkop; ganap makipagtulungan kasama ang kaugnay may kakayahan awtoridad, 
o, saan naaangkop, kasama ang may-katuturang awtoridad sa pagkontrol o katawan ng kontrol, sa pagpapatunay at pagkilala 
ang mga dahilan para sa ang pinaghihinalaan hindi pagsunod. 

 

Artikulo 28 

Pag-iingat mga hakbang sa iwasan ang presensya ng hindi awtorisado mga produkto at mga sangkap 

 
Sa utos sa iwasan karumihan kasama mga produkto o mga sangkap na ay hindi pinahintulutan sa alinsunod kasama ang 
una subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon, mga operator Dapat kunin ang sumusunod pag-
iingat mga hakbang sa bawat yugto ng produksyon, paghahanda aration at pamamahagi: ilagay sa lugar at mapanatili mga 
hakbang na ay proporsyonal at nararapat sa kilalanin ang mga panganib ng karumihan ng organic produksyon at mga produkto 
kasama hindi awtorisado mga produkto o sangkap, kabilang ang sistematikong pagkilala sa kritikal na pamamaraan hakbang; 
ilagay sa lugar at mapanatili mga hakbang na ay proporsyonal at angkop sa iwasan mga panganib ng karumihan ng organic 
produksyon at mga produkto kasama hindi awtorisado mga produkto o mga sangkap; regular pagsusuri at ayusin ganyan 
mga hakbang; at 
sumunod kasama iba pa kaugnay kinakailangan ng ito Regulasyon na tiyakin ang paghihiwalay ng organic, in-conversion at hindi 
organiko mga produkto. Kung saan naghihinala ang isang operator, dahil sa pagkakaroon ng isang produkto o sangkap na hindi 
awtorisado alinsunod sa unang subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon sa a produkto na ay 
sinadya na gagamitin o i-market bilang isang organic o in-conversion na produkto, na ang huli produkto ginagawa hindi 
sumunod kasama ito regulasyon, ang operator dapat: kilalanin at magkahiwalay ang produkto nag-aalala; suriin kung ang 
hinala pwede maging napatunayan; hindi lugar ang produkto nag-aalala sa ang merkado bilang isang organic o in-conversion 
produkto at hindi gamitin ito sa organic produksyon maliban kung ang hinala pwede maging inalis; kung saan napatunayan 
ang hinala o kung saan hindi inalis, agad na ipaalam sa may-katuturang karampatang awtoridad, o, kung saan naaangkop, ang 
kaugnay na awtoridad sa pagkontrol o kontrol katawan, at magbigay ito kasama magagamit mga elemento, saan angkop; 
ganap makipagtulungan kasama ang kaugnay may kakayahan awtoridad, o, saan naaangkop, kasama ang may-katuturang 
awtoridad sa pagkontrol o katawan ng kontrol, sa pagkilala at pagpapatunay ang mga dahilan para sa ang presensya ng hindi 
awtorisado mga produkto o mga sangkap. Ang Komisyon maaaring magpatibay nagpapatupad kilos pagtula pababa uniporme 
mga tuntunin sa tukuyin: ang mga hakbang sa pamamaraang dapat sundin ng mga operator alinsunod sa mga punto (a) 
hanggang (e) ng talata 2 at ang mga kaugnay na dokumento ibinigay sa pamamagitan ng sila; ang proporsyonal at nararapat 
mga hakbang sa maging pinagtibay at nirepaso sa pamamagitan ng mga operator sa kilalanin at iwasan mga panganib ng 
karumihan sa alinsunod kasama puntos (a), (b) at (c) ng talata 1. Mga nagpapatupad kilos Dapat maging pinagtibay sa 
alinsunod kasama ang exa ­ pagmimina pamamaraan tinutukoy sa sa Artikulo 55(2). 

Artikulo 29 

Mga panukala sa maging kinuha sa ang kaganapan ng ang presensya ng hindi awtorisado mga produkto o mga 
sangkap 

 
Kung saan ang karampatang awtoridad, o, kung naaangkop, ang kontrol awtoridad o kontrol na katawan, ay tumatanggap ng 
matibay na impormasyon tungkol sa pagkakaroon ng mga produkto o mga sangkap hindi iyon awtorisado alinsunod sa ang 
unang subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa paggamit sa organic produksyon, o may naging alam sa pamamagitan ng isang 
operator sa alinsunod kasama punto (d) ng Artikulo 28(2), o nakakakita ng ganoon mga produkto o mga sangkap sa isang 
organiko o isang in-conversion produkto: dapat itong agad na magsagawa ng isang opisyal na pagsisiyasat alinsunod kasama 
Regulasyon (EU) 2017/625 kasama a tingnan sa pagtukoy ang pinagmulan at ang dahilan upang ma-verify ang pagsunod sa una 
subparagraph ng Artikulo 9(3) at kasama ng Artikulo 28(1); naturang investi  dapat tapusin sa lalong madaling panahon, sa loob 
ng makatwirang panahon, at dapat isaalang-alang ang tibay ng produkto at ang pagiging kumplikado ng ang kaso; ito ay 
pansamantalang ipagbabawal ang parehong paglalagay sa merkado ng mga produkto nag-aalala bilang organic o in-conversion 
mga produkto at kanilang gamitin sa organic na produksyon nakabinbin ang mga resulta ng imbestigasyon tinutukoy sa sa 
punto (a). Ang produkto nag-aalala Dapat hindi maging ibinebenta bilang isang organic o in-conversion produkto o ginamit sa 
organic produksyon saan ang may kakayahan awtoridad, o, saan angkop, ang kontrol awtoridad o kontrol katawan, may 
itinatag na ang operator nababahala: ay gumamit ng mga produkto o sangkap na hindi awtorisado alinsunod sa una 
subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon; ay hindi nagsagawa ng mga hakbang sa pag-iingat na 
tinutukoy sa Artikulo 28(1); o mayroon hindi kinuha mga hakbang sa tugon sa kaugnay dati mga kahilingan mula sa ang may 
kakayahan mga awtoridad, kontrol mga awtoridad o kontrol mga katawan. Ang kinauukulang operator ay bibigyan ng 
pagkakataong magkomento sa mga resulta ng pagsisiyasat na tinutukoy sa punto (a) ng talata 1. Ang karampatang awtoridad, 
o, kung naaangkop, ang awtoridad sa pagkontrol o kontrol katawan, Dapat panatilihin mga talaan ng ang pagsisiyasat ito may 
dinala palabas. saan kailangan, ang operator nag-aalala Dapat kunin ganyan pagwawasto mga hakbang bilang kailangan sa 
iwasan kinabukasan karumihan. Mga Estadong Miyembro na mayroong mga tuntuning nagbibigay para sa mga produkto na 
naglalaman ng higit sa isang tiyak na antas ng mga produkto o mga sangkap na hindi auth  orised alinsunod sa ang una 
subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon hindi sa maging ibinebenta bilang organic mga produkto 
maaaring magpatuloy sa mag-apply mga mga tuntunin, ibinigay na mga mga tuntunin gawin hindi ipagbawal, paghigpitan o 
hadlangan ang paglalagay sa ang merkado ng mga produkto ginawa sa iba pa Miyembro Estado bilang organic mga produkto, 
saan mga ginawa ang mga produkto bilang pagsunod sa Regulasyon na ito. Miyembro Estado na gumawa gamitin ng ito talata 
Dapat ipaalam ang Komisyon walang pagkaantala. Dapat idokumento ng mga karampatang awtoridad ang mga resulta ng mga 
imbensyon  mga pagtukoy na tinutukoy sa talata 1, gayundin ang anumang mga hakbang na mayroon sila kinuha para sa ang 
layunin ng pagbabalangkas pinakamahusay gawi at karagdagang mga hakbang sa iwasan ang presensya ng mga produkto at 
mga sangkap hindi pinahintulutan alinsunod sa ang unang subtalata ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon. 
Miyembro Estado Dapat gumawa ganyan impormasyon magagamit sa ang iba pa Miyembro Estado at sa ang Komisyon sa 
pamamagitan ng a kompyuter sistema na nagbibigay-daan ang elektroniko palitan ng mga dokumento at impormasyon ginawa 
magagamit sa pamamagitan ng ang Komisyon. Ang mga Member States ay maaaring gumawa ng naaangkop na mga hakbang 
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sa kanilang teritoryo upang iwasan ang hindi sinasadya presensya sa organic agrikultura ng mga produkto at mga sangkap hindi 
pinahintulutan alinsunod sa ang una subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon. ganyan mga 
hakbang Dapat hindi ipagbawal, paghigpitan o hadlangan ang paglalagay sa ang merkado ng mga produkto ginawa sa iba pa 
Miyembro Estado bilang organic o in-conversion mga produkto, kung saan ginawa ang mga produktong iyon bilang pagsunod 
dito Regulasyon. Ang mga Estadong Miyembro na gumagamit ng talatang ito ay dapat magpaalam ang Komisyon at ang iba pa 
Miyembro Estado walang pagkaantala. Ang Komisyon Dapat magpatibay nagpapatupad kilos pagtula pababa uniporme mga 
tuntunin sa tukuyin: ang pamamaraan na ilalapat ng mga karampatang awtoridad, o, kung saan angkop, sa pamamagitan ng 
kontrol mga awtoridad o kontrol katawan, para sa ang pagtuklas at pagsusuri ng pagkakaroon ng mga produkto at sangkap 
hindi awtorisado alinsunod sa unang subparagraph ng Artikulo 9(3) para sa gamitin sa organic produksyon; ang mga detalye at 
format ng impormasyong gagawing magagamit ng Miyembro Estado sa ang Komisyon at iba pa Miyembro Estado sa alinsunod 
kasama talata 6 ng ito Artikulo. Ang mga implementing acts ay dapat pagtibayin alinsunod sa exa  pagmimina pamamaraan 
tinutukoy sa sa Artikulo 55(2).Ni 31 Marso ng bawat isa taon, Miyembro Estado Dapat sa elektronikong paraan magpadala sa 
ang Komisyon kaugnay impormasyon tungkol sa kaso kinasasangkutan kontaminasyon sa hindi awtorisado mga produkto o 
mga sangkap sa ang dati taon, kasama ang impormasyon nakolekta sa hangganan kontrol mga post, tungkol sa likas na 
katangian ng nakitang kontaminasyon, at sa partikular ang dahilan, ang pinagmulan at ang antas ng karumihan bilang mabuti 
bilang ang dami at kalikasan ng mga produkto kontaminado. Ito impormasyon Dapat maging nakolekta sa pamamagitan ng 
ang Komisyon sa pamamagitan ng ang kompyuter sistema ginawa makukuha ng Komisyon at dapat gamitin upang mapadali ang 
form  lation ng pinakamahusay gawi para sa pag-iwas karumihan. 
 

Lagyan ng petsa :…. Pangalan…… ./ Posisyon……. 
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